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ACCEDE A UN RUEGO
DE SUS AMIGOS

Muchos pinochistas se han dirigido a su amigo Pinocho diciéndole que es muy dificil reunir
cincuenta cupones para el sorteo de regalos. Como el deseo de PINOCHO ha sido siempre que
en ese sorteo prueben su suerte todos sus amigos, ha decidido inmediatamente reducir los cin-
cuenta cupones a OCHO, que se publicaran en ocho nimeros seguidos, empezando por éste.
Naturalmente, eso nos obliga a retrasar la fecha del sorteo, que no podra realizarse hasta que to-
dos nuestros lectores hayan tenido tiempo de enviarnos los ocho cupones. Estos ocho cupo-
nes deberéis recortarlos y guardarlos del primero al altimo. En el nimero en que se publique el
cupén 8 daremos una cuadricula donde deberan pegarse los ocho cupones, de acuerdo con las
instrucciones que alli se diran. -

Cada pinochista podra asi obtener cincuenta mimeros para el sorteo de los estupendos
regalos de PINOCHO. Recordamos que en PINOCHO se publicaran los nombres y retratos de
los pinochistas premiados. El sorteo se hard ante notario.

Claro es que cada pinochista puede obtener tantas veces cincuenta nimeros para el sorteo
como colecciones de los ocho cupones nuevos (o como colecciones de cincuenta cupones anti-
guos) nos envie. Y claro es también que los suscritores que ya por serlo tienen derecho a cin-
cuenta nimeros, pueden ademas obtener otros cincuenta por cada coleccién de los ocho cu-
pones que nos envien, de acuerdo con las instrucciones que oportunamente publicaremos.

105 33 REGALOS DE “PINOCAO, QUE COMO SABEIS VALEN MAS Dt

5.000 pesetas

son los siguientes:

DOS ESPLENDIDOS <AUTOS-

CITROEN

que valen mds de

|-2oo ptas.

Estos preciosisimos autos son completamente iguales que los grandes de la famosa marca, y estdn construidos en la misma

Casa Citroen, de Paris, que hace los coches grandes. Tienen tres velocidades y marcha atrs, frenos; faros eléctricos, parabri-

sas giratorio, bocina, aceitera, llave inglesa, bomba, goma y disolucién para reparacién de averias de sus NEUMATICOS

DE VERDAD CONFORT MICHELIN, fabricados especialmente por MICHELIN para estos autos. Ademds, tienen la
ventaja de no gastar gasolina ni aceite y de robustecer las pantorrillas del conductor.

ADEMAS DE LOS DOS CITROEN, PINOCHO OS REGALA:

2 magnificas bicicletas de 3 Triciclos con aros de AT SO s s
e W Ty
2 formidables locomoto- ‘ r S oE !
>

ras mecdnicas. . . . . 250 | 250 LEGALCS
6 preciosas muriecas. ... — 450 || 2 casas de muﬁe:‘}asu S - B e
1 <frousseaur de muneca 2 tocadores <de ver- (S
completo — 250 150 | P 1 No(= O 2 (i

12 colecciones completas de la seric Pinocho contra Chapete. — 600 IR e M AT |

Nunca se ha conocido esplendidez semejante. Pinocho, no es sélo el
mufieco mas herdico y;ﬂéﬁg\iﬂg@ﬁgq&pi |también el mas generoso,
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UN HOMBRE EN LA BOCA DE UNA BALLENA

¢Cual es el animal mas grande? La ballena. No hay bicho que
ostente una boca mas enorme. Por ella cabris, sin gran dificultad,
una barca con toda su tripulacién. La ballena, como sabemos, vive
en el mar; pero la ballena no es un pez,
no puede respirar bajo el agua. La quija-
da de la ballena tiene, casi siempre, una
longitud de cuatro metros, cuando no
més, y una anchura de dos. Diez y ocho
a veintidés metros mide una ballena, te-
niendo en su parte mas abultada un peri-
metro de nueve a doce metros.
Hace ahos consiguieron pescar en el
Tamesis un ejemplar formidable, impo-
nente. Tan sélo su cabeza media siete
metros de longitud. Esta ballena la exhi-
bieron para que la contemplase todo el
mundo. A fin de hacer visible, en todo
su horrible grandor, la boca del cetaceo,
abrieron ésta y sostuviéronla con unos

runtalcs. Un hombre, un espectador, tuvo la idea de andar por la

engua de la ballena. Conseguido el permiso, el intrépido especta=

dor comenzé a descender lentamente, satisfecho de su experiencia,

Bor la superficie de la lengua del animal.
ero el atrevido individuo, como todos los
demas espectadores, no conté con lo que
podia ocurrir. La lengua de la ballena,
merced al calor, se habia ablandado com-
pletamente, y el hombre comenzé a hun-
dirse, como si anduviese por légamo, has-
ta el punto de verse cubierto hasta el pe-
cho. Grité, pidié auxilio. Un espectador
que acudié a socorrerle, se hundié tam-
bién. Entonces, desde fuera, con una pér-
' tiga consiguieron sacar a ambos hombres,
que hubieran perecido, como en un mar,
= en la lengua monstruosa de la ballena.

RUEVAS AVERTURS F DEL BARON DE LA (ASTANA

LAS PULGAS SABIAS

Como mi esposa, la dulee Adelaida, habie concertado una apues-
ta con el alcalde de Nicaragua, segtin la cual, mi espiritual compa-
fiera haba de dar ciento veinte saltos mortales seguidos, nos ha-
libamos en la referida capital.

R Ni que decir tiene que Adelaida gand
la apuesta y conquisté la admiracién de
todo Nicaragua.

Yo, en esos dias, acababa de descu-
brir un truco para cazar cangrejos; era
sencillo; bastaba con descubrir una par-
tida de ellos en esa hora de la manana
en que duermen &l sol; entonces, con
cuidado para no despestarles, se colo-
can unas piedras unos metros detras de

ellos. El resto es facil: se coloca uno de-
lente de la banda y se les despierta
dando unas fuertes palmadas. Los cangrejos se despiertan, se asus-
tan y emprenden la retirada a toda prisa; pero como son asi y tie-
nen esa mania de andar hacia atras sin mirar por dénde van, pues
al llegar & las piedras chocan, caen desvanecidos por el golpe y en-
tonces se les puede coger.
Fui muy felicitado por la idea y algunas comisiones acudieron
a felicitarme, trayéndome palomas y flores.
Hasta que un dia se me acercé un caballero, muy correcto
y bien vestido, y me dijo:
—Barén: vengo en busca de una idea que me salve; me sucede
una horrible desgracia. y
—Calmese, caballero, y cuénteme lo que le ocurre —le respondi.
Y entonces él me contd el suceso que le aquejaba.
| —Sefior barén: yo soy el domader
.| Réscate; los bichos que yo domestico no
J ‘ son elefantes ni leones, son pulgas; ten-
"'| go el mas espléndido vivero de pulgas
\' | sabias del mundo. Mis pulgas saltan al
compis de la miisica, arrastra un carrito
mintsculo, dan volatines, en fin, son un
T | asombro de bichos; viven aqui, en mi
/i | brazo.
- —¢Comen alguna vez fuera de casa?
—le pregunté dando un paso atras.
—No, nunca; se alimentan aqui mis-
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Todos los nifios se levantan alegres porque saben gue les lavan con
JABON CALBER (rastitta 1,25)

y todas las madres deben tener buen cuidado de que &l cutis sensible de

ios nifios sea lavado exclusivamente con
JABON CALBER

porgque es el mas indicado dada la pureza de los componentes.
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SniressrenNeyRen

amiento de Madrid

mo. Bueno, seguiré la historia: el caso es que hasta hace unos dias
mis educandas no me habian dado ningtin disgusto; daban su clase
diaria, paseaban, trabajaban en la funcién del circo o en alguna casa
particular donde nos invitasen a tomar el te, y luego se dormian
tranquilamente.

Pucs bien: a raiz de que los periédi-
cos empezaron a darles bombos y propu-
sieron que les diesen un banquete, a mis
educandas se les subid la gloria a la ca-
bzza y estan insoportables. Y no es eso
lo peor, sino que han descubierto un
truco para molestarme: aprovechandose
de mi suefio, y entre todas, a fuerza de |
picotazos, escriben en mi cuerpo avisos
y proclamas para que yo las vea al des-
pertar. Figirese que anteayer me pu- :
sieron: «<No gueremos mas de tres horas de trabajos; y ayer: «No
gastes ya camiseta de lana, porque hace mucho calor y nos asfixia-
mos...» Usted comprendera, Barén, que est: indisciplina no pue-
de seguir asi. Porque ademas, las condenadas [pican de una
forma...!

Después de una corta meditacién, respondi:

—Todo eso esta causado por el orgullo; se creen lo mas fuerte
de la creacion y hay que demostrarles que no lo son, para qui-
tarles sus presunciones. Tenga por el momento este frasco (le di un
frasco) y coléquelo destapado en su mesilla de noche; manana ven-
ga a contarme lo ocurrido.

Al dia siguiente vi llegar al sefior Réscate, loco de jibilo:

—No me han picado, no me han picado —decia—. ¢Cémo se las
arreglé usted? |

‘Entonces expliqué mi plan:

—Muy sencillo: el frasco contenia
mostaza inglesa y las pulgas, al verlo,
se dijeron: «Anda, ya ha encontrado
algo que pica mas que nosotras...r, y se
retiraron avergonzadas sin atreverse a [
levantar la voz...

Er BARON DE LA CASTANA.

{PASTILLA 1,25)
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1Vamos! ¢Estiis ya todos preparados? oY ese tonto esta ya listo?

—Bueno, adiés. No se me olvida nada, gverdad?

—Si, sefor; la propina.

{codie . d

m!‘nu‘-l\.

—Anda, rico, dile a tu papa que esta

aqui D. Carlos Diez y Diez.
—{Querra usted decir D. Carlos Veinte!
la respuesta...

—jParece mentira que no sepa usted contes-
tar a una pregunta tan facill
—La pregunta es facil, sefior profesor; pero

—Nuestro equipo no ha sido derrotado
nada mas que dos veces.

—¢Cuantos partidos ha jugado?

—Manana jugamos el tercero.

—¢Qige, selior profesor? ylsted seria capar de regafiarme por

una cosa :u:e no he hecho?

—{Hombre, nol
—Pues bien: no he hecho el problemal

POLVOSE ANTISEPTICOS CALBER
son ol melor amigo de 'os niflos que les priva Je ESCOCIDOS, IRRITACIONES DE LA PIEL,
GRANGS, SARPULLIDOS, sto, st

POLVOS ANTISEPRPTICOS CALBER
son admirsbles para después del baho y extraordinariamente refrescantes. Lov recomiendan
millares de midicos y los usan millares de madres para su bebd,

Estan pramiados en la EXPOSICION FARMACEUTICA Y DE.HIGIENE y nada se ha descu:

biaric hasta hoy, nl mis aséptico, nl més agracable pars el ocutls.
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(Conclusion) (1).

La dama no dijo que llevaba ya, por aquellos tiempos, los dientes
postizos. Pero la marquesa de 'lyorrehﬁmeda no la dejé acabar, con-
tando cémo su nariz griega legitima, habia sido transformada por
Pimienta en una alcayata, para castigarla por decir que la Princesa
era bella como el Sol.

Aquellas tres damas no tenian motivo para ayudar a Ranilde;
pero si para vengarse de Pimienta, que se habia opuesto tenaz-
mente a que se las recibiese en Palacio.

Después, de concierto con la taimada vie-
ja, empezaron a contar horrores atribuidos al
ausente, sin recordar que la mas elemental
educacién prohibe hablar mal de las personas
que no estan presentes. Y tantas cosas dije-
ron, que la Reina, llena de dudas, exclamé:

—No sé qué pensar. Consultaré con mi
£3poso, y ya veremos cuando venga Pimienta g
como se defiende. Yo siempre fe tuve por
una buena persona, aunque algo embustero
y entrometido. Siento haber dejado que se
lleve a los nifios, que por cierto hace tres dias |
que no me escriben.

Entre tanto mandé alojar a Ranilde en d¥
Palacio con todas las atenciones debidas a ™
su rango hasta que Pimienta regresase de

viaje.

l{anilda fué, pues, introducida en una in-
mensa habitacion llena de telas y de porce-
lanas; en el centro de ella habia un lujoso-
lecho.

La vieja se tendié en él y fingié dormir
hasta que la dejaron sola, y cuando esto tuve
lugar se levanté y comenzd a estropear todo
lo que pillaba a mano.

Los encajes, las cortinas, las porcelanas.

Ranilde, como toda la gente mala, odiaba lo bello. Nada que fuese
hermoso le agradaba, y en cuanto podia, trataba de destruirlo.

Como ella era tan fea y tan repugnante le molestaba que cerca
de ella hubiese alguna obra de arte, pues la gente, en vez de fijarse
en Ranilde, _Preferia examinar el objeto hermoso, y eso molestaba a
la vieja grunona en sobremanera.

Ranilde habfa sido siempre asi. Ya de pequeiia habia demostrado
esas perversas aficiones.

Maltrataba a los animales por el gusto de hacerlos sufrir, y ella
sola, en un extenso paseo por el mundo, habia sido quien rompié a
casi todas las estatuas la nariz.

Aquella fea costumbre le habia valido ser perseguida por los
gmu%u de todos los jardines del mundo; pero ells, veloz, habia lo-
grado huir todas las veces, escondiendo en sus bolsillos las narices
rotas.

Tenia en su cueva una magnifica coleccién. Narices de reyes, de
reinas, de hombres, de mujeres, de guerreros, de artistas. Miles y
:_niln;n de narices que guardaba, como es natural, en un gran pa-
nuelo..,

Cuando hubo terminado u insana labor, Ranilde se durmié de
verdad esta vez, sofiando en todas las maldades que habia de reali-
zar al _dia siguients,

Rm,'lf!_e- sutisfecha del éxito de su estratagema, decidié poner
en prictica en seguida la segunda parte de su plan, que era dar
~ ia Reina un bebedizo compuesto por el sabio Mirliton, hecho con
el higado de un mochuelo y polvos de pica pica, que la haria con-
vertirse en un monstruo de fealdad. Pero a pesar de que poco a
poco habia llegado a ser intima amiga de la Reina, no encontraba

(1) Véase el niimero anterior,
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odo ae darla el bebedizo, porque en la mesa real los manjares y
as bebidas llegaban en vasijas cerradas con el sello regio, y ade-

mas un médico probaba todos los manjares que debian comer los
Reyes.

Y como en el espacio de diez afios tres doctores habian muerto
y cinco sufrido de célico «<misereres, andaban con cada ojo como
un plato.

ero la industriosa vieja encontré por fin manera. Fingidse en-
ferma de tristeza y de inquietud, y rehusé todo alimento durante
tres dias, a pesar de las ganas que se ]a pasaban al ver desfilar
bajo sus narices pechugas de pollo y pasteles exquisitos. Hasta que
llegé a oidos de la Reina, que, compasiva de suyo, vino a ver a la
enferma.

—Es necesario comer algo, querida Reina —exclamé—. Te estas
quedando muy delgada. Ya eres pequena por naturaleza; pero si
no comes, te quedaras hecha una pasa.

—iNo todo el mundo puede ser grande como un camello! —ex-
clamé Ranilde, dejandose llevar por su mal caricter. Pero en se-
guida fingié un desmayo y como si delirase de fiebre.

En esto llegé una de sus doncellas, trayendo en una taza de oro
un exquisito chocolate, en el que Ranilde diestramente habia deja-
do caer el veneno.

—El chocolate de Su Majestad —anuncié la doncella— se esta
enfriando. Ranilde no respondit';. Esplendor del Mar, para animar-

ort la, cogi6 la taza y la aproximé a sus propios
il Gag labios, diciendo: : :

—Mira: esta riquisimo... Para que veas que
no te engaiio, yo%eberé un poquito.

Ranilde abrié un ojo. Su corazén palpité
de alegria malvada. Un segundo, y su ene-
miga se convertiria en un monstruo repug-
nante.

La Reina posé sus rojos labios en el borde
de la taza y...

Algo brillante y rapido que entré como
una centella rompié la taza, cuyo liquido se
derramé por el suelo, corroyendo brusca-
mente el marmol y hasta el tapiz; de tal modo
era fuerte el veneno.

La Reina dié un grito y mir6 hacia la puer-
ta sin comprender.

Era Pimienta que, vuelto de su viaje, por-
que habia sabido por una carta de su mujer
que la perversa Ranilde vivia en Palacio, aca-
baba de salvar una vez mas la belleza de la
Reina, rompiendo la taza con una manzana
de oro que la traia de regalo, y en la que ha-
bia grabado: .

«Recuerdo del jardin de las Hespéridess.

Pero Ranilde, rabiosa al ver que todo ea-
taba perdido, grité saltando de la cama, a

pesar de que estaba en camisén:

—(Asesino! jAnarquistal [Que le prendan! {Ha querido matar a
la Reina con una bomba

Y tales gritos di6 que, a pesar de la resistencia de Pimienta, un
Eiquetc de guardias le amordazé y Jo arrojé en un calabozo, tan

timedo, que hasta a un cojo que encerraron alli por deudas, se le
habia hinchado la pierna Je palo.




Mientras tanto,
la Reina agradecié
el heroismo de Ra-
nilde: daba un ban-
quete en su honor,
en el cual la des-
vergonzada criatu-
ra tuvo un éxito
cantando las can-
ciones a la moda e
imitando a las méas
alegres cantantes y
danzarinas.

IV

No es cosa de
contar como se las
arreglé Pimienta
para salir de su en-
cierro.

Primero, porque
no es cosa de en-
sefiar a los ninos
que encierran por
no saberse las lec-

ciones, la manera de escaparse del cuarto oscuro, Y luego porque,
ni pensandolo mucho, he logrado averiguarlo, porque Pimienta era
caEaz de inventar los trucos mas inverosimiles.

| caso es que se escapé del calabozo y eché a caminar por los
corredores subterraneos,

Al cabo de andar y andar sin hallar la salida en aquellos sétanos
enrevesados, llenos de telarafias y de muebles viejos, llegé al pie
de una escalera de piedra casi derruida y llena de hierba.

Sin duda no la habian utilizado desde hacia siglos.

Pimienta, lleno de curiosidad, se disponia a trepar por los alti-
simos escalones cuando una temerosa aparicién le helé la sangre
en las venas.

A la luz de la luna un extrafio fan-
tasma avanzaba por el sétano obscuro,
llevando una Juz en la mano. Pimien-
ta, aunque duende, no las tenia todas
consigo. [Sabe Dios qué seria aquel es-
pantajol

Cosa buena, desde luego, no. Nin-
guna persona decente acostumbra a
pasearse a las doce de la noche, ves-
tida de blanco, con una vela en la
mano y dando saltitos como un sapo...

Por si acaso, Pimienta se escondié
detris de una columna y asomé sélo
un 0jo..., y cual no seria su estupor al
descubrir que el espantajo era Ra-
nilde, en camisén de dormir y envuelta
en la colcha de encajes blancos.

—Puede que sea scnambula —pensé
Pimienta—. O tal vez se encuentra enferma si ha comido mucho en
el banquete. [Condenada brujal

Mientras yo estaba royéndome los codos en compaiiia de las ra-
tas, que por cierto se me han comido un zapato, ella estaba atra-
candose de pavo trufado y cantando coplas. Pero ya le daré yo las
coplas. En esto pasé Ranilde a su lado, sin verle.

n su feo rostro se leia una resolucién criminal, y como todo ase-
sino que se respeta, venia monologando en alta voz, segura de que
nadie la oia,

—Las doce. La hora de los crimenes y de las brujas. Claro esta
que mejor estaria en mi cama en vez de exponerme a tomar un ca-
tarro andando en pafios menores por los sétanos. Pero es preciso
apresurar los acontecimientos, Pimienta puede escaparse, aunque
al amanecer le echarin al rio con una piedra al cuello... Pero gra-
cias al saber de Mirliton he descubierto esta escalera que conduce

_al cuarto de la Reina. La encontraré durmiendo y la rociaré la cara
con este veneno que llevo en un frasco y destruiré para siempre su
belleza.

Y nadie sospecharé de mi porque me encontrarin durmiendo en
mi cama.., Totro el mundo creeré que es una venganza de Pimienta...
Lo mataran, de seguro, y quedaré libre de mis dos enemigos... Asi
verén que nadie se burla tcile Ranilde.

Abstraida en sus negros pensamientos, Ranilde apenas se fijaba
dénde ponia los pies; tropezé con una piedra que sobresalia un
poco de las demas, y vino a dar de narices contra el suelo. Un I?l'
que parecia el chillido de una rata, se escapé de su boca desdentada,
mientras la vela salia rodando. Por un verdadero milagro la vela no
se apago.

Ranilde, hecha una furia, pateaba y braceaba en el suelo hasta

que al fin logré levantarse. Recogié la vela y siguié su camino siem-
pre murmurandc entre dientes, mejor dicho, entre encias, porque lo
que es de dientes no tenia ni rastro.

Asi llegé a lo alto de la escalers, seguida de Pimienta, sigiloso.
Y abrié, sin hacer ruido, la puerta secreta de la ciAmara de la
Reina.

Pimienta comprendié que era preciso jugarse el todo por el
todo.

De un Salto se arrojé al suelo al paso de Ranilde, que tropezd y
cay6 de bruces, dejando escapar la vela,

El frasco de veneno se rompid y la salpicé la cara, dejandola
mas fea que nunca, si era posible, y haciéndola aullar de dolor.
Tambien Pimienta se estroped su traje con las salpicaduras.

Al estrépito, la Reina se desperté y llamé a los esclavos y a la
guardia, que acudieron con antorchas y con espadas. Pimienta, con
un gesto, designé a Ranilde, que yacia por tierra.

—i|Prendedla! [Por segunda vez ha atentado a la vida de la
Reina!

De un salto Ranilde, se puso en pie y huyé por las galerias, se-
guida de todo el mundo.

Y, por fin, viéndose perdida, salté sobre el alfeizar de una ven-
tana, gritando:

—Atin no me tenéis! [Volveré para vengarme!

Y se arrojé al espacio, desde una altura de cien metros. Todos
dieron un grito y cerraron los ojos.

Habian visto que la infame Ranilde iba derecha a ensartarse en
la alabarda de un centinela.

Pero cuando abrieron los ojos, Ranilde habia desaparecido, y el
centinela, furioso, recogia su lanza caida en la hierba, mientras gri-

taba, mirando a los balcones en donde se agolpa-
ban las damas de la Reina.

—{Vaya una broma! Ya saben que se prohibe ti-
rar basuras desde los balcones... Otra vez les pon-
dré una multa...

La Reina, dirigiéndose a Pimienta, le dié las
gracias por su heroismo, y lo mismo el Rey, pi-
diéndole perdén por haber dudado de su lealtad,
ofreciéndole el cargo de virrey. Pero Pimienta,
lleno de dignidad, rehusé.

—~No quiero nada... He aprendido que la gra-
titud es mas débil que la maledicencia. Me voy de
la corte, aunque, desde lejos, seguiré velando por
Sus Majestades.

Y ni ruegos ni lagrimas le detuvieron. Se mar-
ché a su casa de campo, con su esposa Mostaza,
para dedicarse a cuidar sus gallinas y a educar a

su hijo Mostacilla, que ya empezaba
a dar muestras de heredar el talento
y la malicia de su padre, y a perse-
guir a las ranas, como si temiese ver
en ellas a esa perversa Ranilde.

FIN
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(Continuacion.)

—Seria una crueldad indtil. Lo llevaremos con nosotros
—respondié Cabeza de Piedra—. Nunca se sabe: puede con-
vertirse en un hombre itil, aun en el caso de que su patrén lo
haya abandonado a su destino. El barén Mac-Lellan no hu-
biera procedido nunca asi. En cambio el marqués ha sido
siempre un mal hombre, altivo y perverso.

— lenéis razén —dijo el senior Oxford, que, siempre vigi-
lado por Ulric, se habia aproximado a ellos y escuchaba sus
palabras—. Es un malvado que no merecia mi afecto. {Dejar-
me asi sabiendo que me iban a ahorear, sin hacer esfuerzo
alguno para salvarme, cuando hace ya veinticinco aios que
estoy a su serviciol...

—Espero, por consiguiente, que os pasaréis a nuestro ban-
do y que no os ocuparéis mas de ese sefior —dijo Cabeza de
Piedra—, ;Sois inglés vos?

—No; flamenco.

—Entonces podéis abrazar la causa americana como
nosotros. Nunca estorba un partidario més. Los flamen-
cos han sido siempre hombres de valor, y espero que
no lo seréis vos menos que vuestros compatriotas.

—Mi padre fué coronel.

~-Entonces corre por vuestras venas sangre de
bravo. Ya lo veremos en la prueba.

—Cumpliré con mi deber. Por otra parte, yo
no he nacido para servir de secretario a un
gran sefior. Soy completamente vuestro y po-

€is contar conmigo. Yo os podré suminis-
traros informes que os serdn preciosos.

—¢Sobre los movimientos de la escua-
dra ingles=?

—7Y oftras cosas mds interesantes
—respondié el secretario, cuyo ros-
tro volvié a oscurecerse—. Si os...

Un cafionazo interrumpié brusca-
mente el didlogo. El bergantin habia
comenzado de nuevo el bombardeo,
lanzando dos balas alquitranadas
contra el gigantesco pino, tronchan-
do una de sus gruesas ramas, que
cay6 al suelo con gran ruido.

—Ya me lo esperaba —dijo Cabeza de Piedra—. Ahora
vereis c6mo los ingleses hacen uso otra vez de balas incen-
diarias para destruir también nuestro segundo refugio. Toda
la selva arderd, pues que la forman arboles muy resinosos, a
més de que el viento comienza a rugir de nuevo, sefior Ribe-
rac, serd mejor que despejemos a toda prisa y que vayamos
en busca de vuestro amigo indio...

—Caribi Blanco —dijo el traficante.

—Bonito nombre... {Correrd mas que un caballo ese sakem/

—Ninguno de sus guerreros ha conseguido alcanzarlo.

—iVaya unas piernasl... Semejantes a las de los avestruces
africanos.

_ Siete u ocho cafionazos siguieron al primero sin interrup-
cion, y pronto se vié al pino gigante envuelto en llamas.

—iAbh, el tirador maravillom%... —exclamé Cabeza de Pie-
dra—. Por dos veces ese hombre extraordinario ha logrado
detener a La Tonante en plena carrera, inmovilizindonos
cuando el barén estaba a punto de abordar la nave del lord
para salvar a Mary de Wentwort. ;Cémo no se lo habra lle-
vado el diablo a I;ﬂﬁparar canonazos al infierno? sefior Ribe-
rac, tomemos las de Villadiego. Aqui no se respira ya aire
que nos convenga.

—Me parece que ha llegado el momento —dijo el trafican-
te—, Pensad que los ingleses podrian desembarcar de un mo-
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mento a otro algunas docenas de hombres, a fin de captu-_
rarnos.

El pino gigante ardia como una gigantesca antorcha por
efecto de las balas incendiaras, que nﬂ%an en él con matema-
tica precisién. Hasta la caverna?cﬁosa era presa del fuego, y
de cﬁa salian llamas como de un pequefio volcan. Cabeza de
Piedra se di6 un gran punetazo en el craneo, arrancandose
después varios pelos de sus barbas rufas, y dijo:

—La lucha es imposible. Los tambores no nos servirdn esta
vez para asustar a los ingleses, que ya deben tener bien abier-
tos los ojos.

—Pero nos los llevaremos —dijo Riberac—. Me servirdn
para atraer a los indios.

—¢No sera una pesada carga? —dijo Cabeza de Piedra—.
Los dos hessianos se encargarin de llevar los viveres que nos

quedan. Por un par de dias no nos
faltara el almuerzo ni la cena, ya que
no podremos pensar en la comida.
Después cazaremos 0sos.

—Y que hay muchos aqui —dijo
Riberac—. En una sola semana maté
cuatro, y todos ellos eran magnificos
plantigrados negros.

Una nube de humo hediondo, im-
pregnado de resina, que cortaba la
respiracion, comenzaba a abatirse
sobre la pequefa patrulla. Otro pino
ardia ya, crepitando, y por sus cos-
tados manaba la arcﬂente linfa, El
fortin del traficante no era ya mas
que un montén de cenizas; pero los
arboles que le rodeaban, ricos en re-
sina, ardian ahora, retorciéndose con
siniestros silbidos.

—Vémonos ya en busca del Ca-
ribi Blanco —dijo Cabeza de Pie-
dra—. Confiemos en que serd me-
nos feroz que el marqués de Hali-
fax. {Sefiores: partamos antes que el
humo nos sofoque! Si el viento con-

tinia soplando, Dios sabe cudntos pinos arderdn. jEn mar-
chal... Volveremos después, cuando todo haya acabado y el
bergantin se haya estrellado contra los arrecifes, como lo
espero.

—¢lntentariais apoderaros del marqués? —pregunté Ri-
berac.

—Si fuera posible, ya lo creo. No desespero de encontrar-
lo, como no desespero de llevar mis dos cartas a los dos co-
mandantes del fuerte de Ticonderoga. JQué importa que los
huracanes se desencadenen sobre nosotros? Ya estamos bien
acostumbrados, gverdad, Petifoque?

—En el asedio de Boston marchaba mejor la cosa —repu-
so el joven gaviero—. Alli, al menos, estaba la taberna de los
Treinta Cuernos de Bisonte, siempre bien provista.

—De fino peleon —dijo Ulric riendo—-.%o no saper como
no ser muerto.

—Los alemanes tienen el pellejo duro —sentencié el viejo
bretéon—. Y basta de charlas. Hay que mover las piernas y
dejar quietas las lenguas.

En torno a ellos comenzaban a caer torbellinos de chispas
que el viento desprendia del gigantesco pino, arrastrandolas
en vertiginoso remolino. El humo se hacia insoportable y
provocaba a los siete hombres violentos accesos de tos. Los
caiionazos, en tanto, no cesaban; violentos estampidos se su-
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cedian, haciendo escapar a toda prisa a las bandadas de ocas
y de cisnes y temblar a los otros volatiles. Las balas encade-
nadas cedian el turno a las incendiarias, lanzadas al acaso
sobre la floresta, en todas direcciones. El bergantin del mar-
qués debia de tener una fuerte provision de proyectiles y de
polvora.

Los fugitivos cogieron sus famosos tambores y las cajas de
viveres y traspusieron la barricada, alejindose ripidamente
todos muy tristes. El iinico que quizd no lo fuese era el sefior
Oxford, que hasta entonces habia estado persuadido de que
los dos corsarios mantendrian su palabra de colgarlo de cual-
quier rama a falta de pendon.

Caminaban de prisa, guiados por el fabricante, que cono-
cia el terreno mejor que otro al};uno. Jor inclusive, saliendo
de un matorral para entrar en otro. La marcha no era dificil,
pues como es sabido, si los abedules crecen en grandes gru-
pos, los pinos, por el contrario, se elevan a alguna distancia
entre si, ya que necesitan mucha tierra para su desarrollo y
para ahondar sus monstruosas raices.

Durante unas dos horas, el pequeiio grupo continug inter-
ndndose hacia el corazén de
la floresta sin limites, dete-
niéndose a descansar cuando
el caién dejo de oirse y el
contorno parecia tranquilo.

—¢Sabéis donde estamos,
sefior Riberac? —pregunté
Cabeza de Piedra, que no
podia permanecer mas tiem-
po sin dartrabajo a la lengua.

—A unas diez millas del
lago; dentro de poco nos ha-
llaremos a orillas del Rik.

Jor ha guiado bien.

—Mis piernas se resienten
de la caminata —dijo el bre-
ton cargando su famosa pi- . i
pa—. Verdaderamente, nos-
otros los marineros preferi-
mos dejarnos llevar del vien-
to, aunque esté deei mal hu-
mor. ¢Creéis que el marqués
haya iesemba‘}cado?

—Eso quisiera saber yo
también —repuso el traf-
cante.

—]Oh, ya estari en tierral
—dijo el sefior Oxford—.

Tiene mucha prisa de coge-
ros por su cuenta, maestre.

—-jSiempre a causa-de
esas dos famosas cartas que
tanto disgustos me estdn
proporcionando? Decidida-
mente soy un correo torpi-
simo... Se ve que he nacido
solo para navegar y disparar caionazos. JNos dari caza?

—No lo dudéis, maestre.

—Entonces no nos queda otro recurso que guarecernos
entre los indios.

. —Ya os lo dije —indicé Riberac—. Correremos menos pe-

gro.
g;_a:beza de Piedra miré al cielo, cada vez mas nublado,
y dijo:

—No estaran lejos tampoco los ingleses. Galerna, otra vez
tendremos galerna, que pondrd en serio peligro el bergan-
tin del marqués. jAh, si se destrozase contra los pehascos,
como se ha Eespedazado mi barca..., entonces nos pasariamos
sin los indios!

-—#Queréis que aguardemos aqui?

—Yo os propondria, sefior Riberac, volver al lago por otro
camino. Con alguna prudencia podriamos evitar un ehcuentro
con los ingleses y vigilarlos de cerca.

—¢Para qué?

—Tengo una idea fija, y cuando una idea se me planta en
la testa, ni las tenazas def compadre Belcebii podrian arran-
carmela

EN TODAS LAS
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—Comprendido. ¢Querriais tender un lazo al marqués?

—Aprovechando el huracin. Parece que vuestros indios
se han adormecido en el sendero de la guerra.

—Sin embargo, ya debian estar aqui —dijo el traficante—.
Ea, pues, decidios.

—Volvamos alld. No sé alejarme de ese lago, cuyas aguas
bafan los muros de Ticonderoga. Si los indios vienen, nos
prestardn su ayuda y nos apoderaremos de toda la tripula-
cion del bergantin, JQué dices tdg, Jor?

—Que nuestra suerte ha de decidirse en las orilias del
Champlain, y no en el fondo del bosque —dijo el canadien-
se—. Si la flotilla inglesa llega antes que nosotros, no vere-
mos ya mas a Arnold ni a Saint-Clair,

—2Y a ti que te parece, Petifoque?

—Que el eneralPWashing{on y nuestro comandante nos
han encargado ir al fuerte, y no darnos paseos por el bos-
que —repuso el gaviero.

—Sea, pues —dijo Riberac —; volvamos al lago. Quizds
tengdis razén en no querer alejaros de aquellas orillas.

Iban a levantarse, cuando una voz sonora grito, en un fran-

cés bastante comprensible:

—¢Dénde van los hombres blancos? ¢No sa-
ben que los iroqueses del Caribi Blanco mar-
chan por el sendero de la guerra, prontos a
probar el filo de sus hachas?

Un indio surgié de improviso de un maci-
zo de abedules enanos, que hasta entonces lo
habian ocultado. Era un hombre de mediana
edad, entre los cuarenta y los cincuenta anos,
de estatura gigantesca y vigorosas formas. Ves-
tia una gruesa casaca de paiio azul oscuro, con
adornos ya borrosos, y envolvia sus piernas en
varias tiras de piel de gamo muy apretadas.
Calzab.. mocasines altos, asimismo de piel, ador-
nadas en las costuras exteriores con varias ca-

belleras, rubias en su mayo-
ria. Una ancha faja de lana
le ceiiia las caderas robustas,
sosteniendo la terrible hacha
de guerra y el cuchillo de es-
calpar. Llevaba, ademds, un
viejo fusil, con el cual apun-
taba a los siete hombres con
increible audacia.

—2Qué buscdis, seiior in-
dio? —pregunté Cabeza de
Piedra, incorporindose de
un salto y armando su cara-
bina—. gQueréis un sorbo de
excelente ginebra o una car-
ga de plomo? )

—Quiero saber quién sois.

—Rostros méas o menos

alidos. Para algo teneis dos
Euenos ojos plantados sobre
vuestra roja nariz.

El indio sacudié su larga cabellera negra y tosca, ende-
rezo las tres plumas con que la adornaba, y desviando su vie-
jo arcabuz, continué enfdticamente:

—Soy el Aguila Blanca, gran guerrero iroqués, que ha es-
calpado mas de veinte personas y a quien nadie 0sé nunca
hacer frente.

—¢Blancas o rojas esas personas? —pregunté irénicamente
Cabeza de Piedra,

—De una y otra raza.

—Pues no me dariais miedo, terrible guerrero, aun cuando
sois mds alto que yo.

El traficante se habia adelantado y observaba al iroqués,
que parecia retar a todos a algin terrible duelo a golpes de
tomabawah. s

—Nunca te vi en el campo del Caribii Blanco —dijo.

—Pero yo si conozco a mi hermano blanco —repuso el
indio.

—Entonces era initil preguntarnos quiénes somos: amigos
del gran sakem.

(Continuard en el mimero proximo,)
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DIYULGARACTON CEFRNToFTC A

¢POR QUE NO PODEMOS DORMIR CON LOS 0OJOS ABIERTOS?

No puedo dormir con los ojos abiertos. Esta es la verdad. Siem- conteniendo con sus manos, suavemente, el descendimiento de mis
pre que lo he intentado, mis parpados han cerrado mis ojos, a pesar arpados. Estuve mucho tiempo, mucho. Y no consegui dormirme
mio. Cuando tengo mucho suefio, pierdo fuerzas, no puedo mante- Rﬁ amigo se cansd; yo me cansé también. Y dejamos la experien-
ner los ojos abiertos. Estoy convencido \— — i e X cia, seguros de la imposibilidad Se dor-
de que nuestra necesidad de dormir, cuan- A = = = ozl \ mir en tal forma, pues ocurria... Ocurria
do es muy grande, hace muy pesados los 3E |k St que, con los ojos abiertos, la misma obs-
parpados y estos caen, inevitablemente, = = — LSy curidad de la habitacion —y mucho mas
en el momento en que pasamos de la vigi- - i3 si la luz hubiese estado encendida—, la
lia al sueno. Hay animales, algunos repti- & it RELANE : misma obscuridad de la habitacién impre-
les, por ejemplo, que duermen con los ojos AN SRS ¢ sicnaba mis ojos. Esta impresién tenia
abiertos. También los peces. Pero los pe- X &, mi cerebro alerta, despierto, y me mante-
ces, como los reptiles a que aludo, duer- ""\‘ ' ' nia, a pesar de mi deseo de dormir, com-
men con los ojos abiertos por la sencilla . e SN pletamente vigilante. Y ya estoy conven-
razén de que no pueden cerrarlos, y no ) " cido, y ahora, como se vera, definitiva-
pueden cerrarlos, naturalmente, porgque *I:\ % mente. No puedo dormir con los ojos
carecen de parpados, amigo mio. 1'50 obs- i . ¢ abiertos. Primeramente, porque se me
tante, la otra noche medité un procedi- X i ! cierran, a pesar mio, cuando tengo sue-
miento: 2Y si alguien, otra persona, nos % -  / fio; después, porque, de contener alguien
sostuviese los parpados, podriamos dormir 2, Fr %4, mis parpados, la luz, aunque sea escasa,
con los ojos abiertos, como los peces? Ten- - = Z727%Z <77 impresiona mis ojos y me deja despierto,
go un buen amigo que se comprometic a mantener abiertos mis ojos, absolutamente despierto, ya que asi lo esta mi cerebro.

mMAoZ LR L S DEL RATON DON ROEQUESO

gue cuenTo MAS inTERESANTE!
{ VENCERA  PInOGHO T

LO WE DEJADO COMD wmd OBLEA
15e me OCURRE unA 1DEal

ACABA DE PUBLOCARSE
PINO(=O EN EL (ENTRO
DE LA TIERRA

pED A sgrriIEPINOCEHO (ONTRA (=APETE"
PEDIDOO IN TODAJ LAJ BUENAJ LOIBRERIAL

AyuUuntamiento de 1"iadi




xS TORz& S DE ANV ALES

EL CONEJO SIMON

El conejo Simén, como conejo de corral, no cono-
cia el mundo. Comia a sus horas, bien que en un plato
desportillado, y no tenia que preocuparse sino de en-
trar y salir en su madriguera.

Su padre, conejo de montes, tenia mucha expe-
riencia de la vida y le daba consejos para

—iPuml

El conejo Simén cayé estirado.

—Esto es un tiro. [Qué fastidio! Ya estoy muerto.
{Qué raro es estar muerto! Veo, respiro, me puedo mo-
ver, puedo comer hierbecitas... Yo crei que era peor.
Un pato le convencié de que aquello no

cuando Simén sintiese deseos de correr el =
mundo.

—Mira, hijo —decia el padre mientras
rumiaba gastando sus dientes, esos dientes
de los conejos que siempre, siempre cre-
cen y hay que irlos gastando para que no
se crucen, se claven en las encias contra-
rias y asfixien a los pobres lepéridos—;
mira, hijo, ten siempre mucho cuidado de
los tiros.

—¢Y qué son tiros?

—Son unas cosas que hacen jpum!, pero
que cuando las has oido, ya las tienes den-
tro y estas muerto.

—Tendré cuidado. [Claro que lo tendré!

Y lleg6 el dia en que, por un agujero
abierto al campo, el conejo Simén salié a
correr mundo.

NN
.

era un tiro, sino un cohete, que son tiros al
cielo y no hacen mal ninguno.

\& Esto hizo que Simén abandonase su
\ postura yacente y siguiera recorriendo el
mundo.

~—{Pum!

—iVaya! [Otro cohete! ¢Qué me impor-
ta? Los cohetes no hacen mal. Puedo mo-
verme, ver, oler, respirar... Pero ¢qué me
pasa? No puedo hacer nada de eso: ni ver,
ni oler, ni oir, ni respirar, ni moverme...
¢Qué me pasa?

Otro pato le convencié de que aquello
no habia sido un cohete, sino un tiro, un
tiro que le habia matado.

Y Simén, cuando oyé que el tiro lo
habia matado, se asusté tanto, que se
murio.

EL BACALAO QUE QUISO VOLAR

Aquel bacalao envidiaba, no sélo a las gaviotas que
se sentaban en la superficie del mar, sino también a
los peces voladores y hasta a los delfines, que dan su
salto de circo fuera del agua.

Sencillamente, aquel bacalao queria volar.

Era initil querer convencerle de que en el agua se
estd mucho mejor y no hace tanto aire. Era iniitil ha-
cerle ver la conveniencia de nacer pez ante la de na-
cer ave, porque los peces han
de ir a Euscar el anzuelo que
los pesque, mientras que a los
pajaros los busca la bala del

suceder para que sus deseos se cumplieran. Primero,
lo pescaron. [Qué horrible cosa! Un alambre engan-
chado a la boca que tira y tira para arriba. Luego, so-
bre aire. Unos coletazos de plata, y ya esta muerto.
Entonces le quitan la cabeza. Bespués lo abren de par
en par, lo planchan y lo llenan de sal para que se se-
que, y asi, planchado y salado, sin cabeza y todo blan-
co, se ofrece a los dias de vigilia.
—Y volé, mama?
—Volé; porque un dia un
nifio lo pinté de colorado y le
uso una cola de papillotes y

cazador y no ellos a la esco-
peia.

Pero el bacalao aquel era
testarudo y caprichoso, como
cualquier nifo de los que no
leen PINOCHO, porque yo
estoy seguro de que nuestros
lectores no son asi.

—{Quiero volar, ea!

Pero como si pidiera la
Luna. No era posiEle compla- |
cerle. Entonces su mama le

e atd un hilo largo, largo, y lo
remonté al aire. Abierto, el
| bacalao parecia una cometa...
| Y colorin, colorado.
' —iVolé por los aires,
mama
—Si. Pero para volar, jcuan-
tas cosas tristes le pasaron! |Y
como le lloré su mamal gVes
&| como no hay que desear volar
[ cuando se es bacalao?
| —Es verdad. Yo no quiero
| volar siendo pez.

conté un cuento de otro baca- §

laito como él, que quiso volar,

y volo.

—3Cémo fué, mama?

—Pues veras. No pensaba
en otra cosa que en volar; y | _—~"
he aqui todo lo que hubode ™ 4

Pero se asomé un poco al
tejado de las olas que vienen,
1 y mirando al cielo azul no pudo
contener un suspiro.
—Pero, isi hubiera nacido
golondrinal...
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PIRULA, FABRICANTE DE JUGUETES

Cuando vais de tiendas con n.ama, a la vuelta os suele conceder el inestimable honor de
llevar algin paquetito, cuyo bramante, con insospechada malicia, d& vueltas sobre si mismo,
hasta herir vuestro delicado dedito.

Algunos comerciantes, para evitar esta molestia, colocan en el bramante un cilindro de
madera, idéntico al que aparece en la figura A.

Al volver a casa, Jqué hacéis con ese cilindro? Sin duda, arrojario a la basura con la con-
viceién de que no sirve para nada.

Pues bien, yo que me paso la vida estudiando el medio de agradaros, de demostraros que
todo —sin excepcion— puede tener alguna utilidad, y de aprovechar en vuestro beneficio
hasta las cosas mas infimas, os ofrezco hoy el medio de transformar el deleznable cilindrito
en un precioso mufieco,

Para ello basta con pintarlo como el adjunto modelo —o de distinto modo si preferis—
pegarlo sobre un ruadradito de madera que le sirve de peana y afiadirle a los lados dos pa-
litos, sujetos por una gomita que pasa a través del cuerpo —fécil de taladrar con un punzén
—y seran dos brazos movibles.

Con sélo vestir el mufieco con una faldita fruncida alrededor de la escotadura central,
quiero decir de la cintura, lo transformaréis en munieca, una mufiequita, no tan sabia quiza
como la que suscribe estas lineas, pero, desde luego, encantadora y barata.

PIRULA, MUEBLISTA

Entre las innumerables cartas de lectoras que recibo a diario r Llena de agradecimiento me he apresurado a com-
encontré una ayer, que decia asi: placerla; creo que quedara contenta. Para que el res-

«Senora Pirula: Estoy muy contenta porque mi papa ha manda- paldo fuese muy alto, se me ha ocurrido nada menos
do hacer para mi cuarto una banqueta de clén <Mister Dicks (1) que el cuello de una jirafa.
y el capintero ha llevado baratisimo, por lo facil que era de ha- Abhi tenéis el butacén compuesto por dos tablas or-
cer; todo el que la ve se entusiasma de tan original y divertida dinarias, recortadas en forma de jirafa y pintadas de

“como resulta. amarillo,

Pero yo soy un poco comodona y me gustaria también sentar- Entre las dos va una tira de lona azul que probable-

me en algo que tuviese respaldo. ¢Quieres, Pirulita y ) mente mama o papa sabran colocar haciendo las veces

dibujarme un butacén?» - de tapicero.
Los lunares rojos los pintais vosotros; os advierto

7 : 3 . o < SR R
porque mi adorable comunicante dedica a mi sabi- que aunque no os salieran muy redondos ni simétricos,
duria y talento elogios que mi modestia me impide =4 «Dofia Jirafa» es tan indulgente que no ha de pro-
reproducir. testar.

(1) Véase el nimero 12 de PINOCHO. £

PIRULA, MODISTA

iOs gusta jugar a las damas? A mi, con delirio; a Pinocho, también.
lo mejor, cuando voy al periédico a entregarle mis dibujos, él, al ver mis ocurrencias, se pone muy
contento y exclama:

—¢Echamos un partidito, Pirula?

—Echemos un partidito, Pinocho —contesto yo.

. deartido tras partido, se nos pasan las horas jugando, moviendo las fichas, <soplando» y <co-

miendo».

V:Ird!ad es que él me gana casi siempre. [Cualquiera le vence al gran Pinocho; ni en las damas ni
en nada

Pues bien; a lo que iba: como me gusta tanto este juego, se me ha ocurrido dibujaros un vestidito o
delantal, hecho con una tela de ajedrezado, que, ademis de ser graciosa, estd muy de moda.

La hechura no puede ser mas sencilla, puesto que sélo lleva arriba y abajo una franja de tela de
color fuerte.

Su originalidad estriba en unos grandes botones negros y otros blancos que se pegan a capricho,
como lo indica el grabado; los negros en las casillas blancas y los blancos en las casillas negras.

Ahora, que si yo me pusiera un traje como este, era muy capez, llevada de mi aficién, de quitarmelo
en cualquier parte, descoser los botones y ponerme a jugar.

No os aconsejo que lo hagais; no seria del todo correcto.

~ Ayuntamiento de |




|
In Teonme

PINOCHO,

BDE Pinedri@

PIRULA Y EL SENOR POLICHINELA

COMEDIA BUFA REPRESENTABLE,"EN TRES CUADROS

PErsoNAjJES: Pinocho, Pirula, Currinche, el sefior Polichinela, Arlequin, Pierrot y Colombina.

CUADRO 1

La escena representa la redaccién de PINOCHO. En el foro una puerta;
a derecha e izquierda, una mesa con una silla detris. En el testero, frente al
piblico, grandes retratos, comicamente pintarrajeados, con dedicatorias le-
gibles. Un retrato representa un detective con ipa, gorra inglesa y revél-
ver en mano, y la dedicatoria dice: ¢Al glorioso Pinocho, con el respeto de
Sherloek Holmess. Otro retrato representa un hombre envuel-
to en pieles, y ln dedicatoria dice: <Al descubridor del Polo
Norte, el gran Pinocho, recucrdo de Nanuk el esquimal».
Otro, un futbolista, y dice: «A Pinocho el vencedors, fir-
mado ora, etc., ete. Encima de la puerta, en el cen-
tro del testero, un retrato, mayor que todos los demis,
representa un sefior de tipo yanki con patillas rojas, y
Ia dedicatoria descomunal, dice: <A Pinocho, maestro
del periodismo, su humilde colega el director del
New-York Heralds.
Por todas partes, clavados en la pared, sobre las
mesas y las sillas, hasta por el suelo, niimeros de
PINOCHO y tomos de Las aventuras de Pinocho.
Detris de la mesa de la izquierda, Pinocho,
sentado, con una gruesa pipa en la boca, es-
cribe febrilmente.
En la mesa de la derecha, Pirula pinta con
gran aplicacién,

PiNOCHO. Paséndose Ia mano por la frente. jQué
barbaridad! |Siete horas sin le-
vantar la cabezal Esto es trabajar

¥ lo demas... jugar al <mah jong>.

F T it |

Pirura. 1 do la cak q con su pin-
celito en el aire. JQué tal va ese nimero,
Pinochin? ;
Pixoch, [Uyl, esta quedando precioso. En cuanto le
termine y conteste a las mil ochocientas no-
venta y tres cartas que he recibido desde ayer,
descansaré dando una vueltecita alrededor del mun-
do en busca de nuevas aventuras sensacionales.
Algo inquicta. ¢No estaras mucho tiempo ausente, Pino-
cho? Mira que el sefor director...
Pinoch. jOhl, no te apures, Pirulilla; a los siete dias justos estoy
de vuelta para preparar el nimero siguiente. ¢Y tu sec-
cién, qué tal antra?
Con aire de misterio. Estoy ideando una pantalla en forma de
higo chumbo que va a dar el golpe.
PinocH. Mira, Pirula, eso del higo chumbo explicalo muy clarito,
orque por muy listas que sean tus lectoras...
e oyen tres golpecitos a la puerta.
Voz pe CurrINCHE. ¢Se puede pasar?
PinocH. Adelante, Currinche.

Entra Currinche, el negrillo de don Turulato. Viste de botones, con una
xulﬁraé:lﬁghlo, en la que aparece, en letras rojas y nzules, la palabra

Pirura.

Prura.

Esta bien, don Pinocho, yo se lo diré; pero no sé que vaa
decir cuando yo le diga que usted ha dicho... Vase hablando
entre dientes.
Riendo. Qué Currinche éstel
Pinocho torna n escribir y Pirula a pintar. Pausa.
Reapareciendo. Ese senor no quiere ver al director y dice con
mal humor que él es suscriptor, y que sera
mejor que le reciban...
PinocH. |Basta, Currinche, bastal De sobra sabes
que no nos debemos dejar ver de nadie y
que perderiamos algo de nuestro presti-
gio si nuestros lectores nos conociesen
en carne y hueso...
PIRULA. Interrumpiendo dul b
en madera y carton.
PINoOCH. Prosiguiendo. ...por lo tanto, arrégla-
telas ti con ese caballero y que te
diga a ti lo que quiere.
CurriN. Asustado. Es que yo me tengo
que marchar corriende, porque
mi amo don Turulato me estd
esperando para pasar el rato
para el nimero préximo.
Pmruta. Mira, Currinchito, no te pongas
pesado. Le dices a ese caballero que
no estamos, y en paz.
En este momento, en la puerta que Currinche ha de-
jado entreabierts, aparece una enorme nariz ganchuda
y una vor burlona dice: [Cueil

PinocHO ¥ PIRULA. A una y poniéndose en pie con un grito
de asombro. |El sefior Polichinelal
Entonces la puerta se abre de par en par y aparece Polichinela
con sus dos jorobas.

PoOLICHINELA. Inclindndose con una gran reverencia grotesca y declamando pom-

posamente. [Heme en el tinglado de una nueva farsal
Y mientras Currinche huye, Pinocho y Pirula se precipitan hacis el sefior
Polichinela, y cada cual le coge de una mano y le hacen sentarse, con gran-

des muestras de entusiasmo,

Currin.

PiruLA.

CuRRIN.

Querras decir

Currmv. Hay ahi un caballero que dice que quiere hablar con don :"

Pinocho y la seficrita Pirula.

PINOCH. Frunciendo ligeramente el jo. Currinche, Jcuantas veces ha-
bré de repetirte que nosotros no podemos recibir a ningiin
visitlnte’? Pésale a ese caballero al despacho del senor
Director y déjanos trabajar, que estamos muy ocupados.

(Continuard en el niimero préximo,)
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LOS TRES CUADROS

> Ejemplo

Fijate. Este es otro pasatiempo, acaso mas bonito que los anterio-
res. Se trata de calcar, o de dibujar por ti mismo, esos tres cuadros,
y colocarlos en la forma que te ofrece el ejemplo. La figura que ob-
tengas estara compuesta, como ves, de varios tridngulos, agrupados
alrededor de un cuadrado. Este cuadrado, asi como los triangulos,
se vera rodeado de circulos, cada uno de los cuales contendra una
ietra. Tu trabajo consistira en conseguir sacar upa palabra de cada
triangulo, reuniendo las letras que lo limitan, y otra palabra del
cuadrado del centro, agrupando las letras de sus vértices. Por ejem-
Elo. si en el cuadrado hay repartidas las letras P, A, N y A, tu ha-

ras de reunirlas, en el sentido de la flecha, para formar la palabra
pana. Si un triangulo de los pequenos se ve rodeado de las letras
A, N y A, reuniras estas letras, siempre en el sentido de la flecha, y
reconstruiras la palabra Ana. Y asi en todos los demas, amigo mio.

VR JJO £

PALABRAS CRUZADAS
PROBLEMA

~J

LISTA DE INDICACIONES

HORIZONTAL VERTICAL

Un heroe de Calleja.

En un bote.

Infusién.

Pueblo en Navarra.

Descender.

Personaje de la Historia
Sagrada.

Usado para edificar,

El que habla.

Contra la ley.

Navegacién.

Simio.

Beneficioso.

Historia.

Cero.

Lugar en Santander.

Impresién en la nariz.

La explicacidn de la manera de resolver este problema, véa-
se en el nimero 12.

. No quedarse.
Nino. .
Nombre de un moro del

siglo Ix.

Lo que da una mula.
No, esto.

. Instrumento.

. Condimento.
Enloquecer.

. Juego.
Casa de pajaro.

. Lo contrario de menos.
Menos que dos.

2
3
4
5
7
8
10
12.
14, Danzar.
18
19
20
21
22. Que indica igualdad.

NUMEROS COMBINADOS

Aqui tenéis seis piezas. Vuestro arte consistird en encajar-
las para formar con ellas un cuadrado perfecto. Ese cuadrado
tendra, sin embargo, una virtud, y sera la siguiente: En él ha-
bra niimeros colocados de tres maneras distintas. Unos, dere-
chos, verticales; otros, tendidos, horizontales, y otros, por ul-
timo, con la cabeza hacia abajo. Pues bien: vuestro talento
hara formar el cuadrado de tal manera que los nimeros de
esta y la otra casilla, pero colocados en el mismo sentido, su-
men lo mismo que los demas, colocados de manera distinta.
Es decir, si los nimeros tendidos, repartidos en diferentes
cuadrades, suman 20, por ejemplo, los demas, todos los verti-
cales v todos los de cabeza hacia abajo, deberan sumar 20.
Ello depende, como veis, de la manera de encajar las piezas
al formar el cuadrado.

Hemos visto &l entusiasmo con que habéis acogide nuestro anterior pasatiempo de palabras cruzadas. Hemos recibido, del tal pasa-
tiempo, infinidad de soluciones, muchas soluciones. Vemos que los pinochistas, como esperabamos, se entusiasman con esos entreteni-
micntos, que en estos dias, en toda Inglaterrs, y sobre todo en Londres, constituye el juego habitual de los nifios y personas mayores.
Constituye una moda, un verdadero furor. Contando con vuestro entusissmo, PINOCHO seguird dando pasatiempos de palabras cruza-
das. Estos pasatiempos, segiin se vayan sucediendo, cada vez seran mas dificiles. Para ellos creamos un gran premio, aparte de los demas
concursos. Cuando termine la serie de palabras cruzadas recompensaremos con aquel premio extraordinario al concursante que haya
enviado el mayor ndmero de soluciones exactas. Si hubiera varios en iguales circunstancias, el premio ~ que anunciaremos a su tiempo y
que sera, como digo, verdaderamente importante, espléndido, estupendo ~ se sorteard inmediatamente, con absoluta garantia, entre aque-

llos concursantes que hayan mandade el mismo nimero de soluciones.

Enviad las soluciones a PINOCHO, Apartado 447-Madrid, poniendo en el sobre <Para el

Concurso».

CUPON 14
¢ ¢ © O Colaboracién infantil

jAh!l, no olvidéis que con las so-
luciones de cada nimero debe
acompaiar el cupon que dice:
. “Concursos PINOCHO!
/“\:f'. INtamiento de Madri

CUPON 14
& © © Concursos PINOCHO




Estudio del pintor bueno.

Qué oficio tiene tu padre?
bahil, sehor.

—2Y tu madre?

—Planchadora,

—Entonces, dpor qué mendigas?

Porque soy huérfano.

Rarag. MoxTERO.

adrid.

—Si me gusta venir por estas
sfueras es por este arbolito.
. Pues no le noto nada de par-
ticular,

—¢Te has fijado en | copa?

Carros Gaxcia Diz.
Madrid,

Plarin s¢ levanta el domingo a las
ocho para ir a misa y comprar... PINO-
Ramén GAra. CHO.

MagcariTA VarLre.

Dooe afios. Madrid.

Catoree afios. Murcia.

—Me han enterado que
:ilenea un empleo muy

—Si: me han colocado
en el Sol.

Cisax Tornss,
Quince afios. Madrid.

—Papé: en qué se parece tu
reloj a un tren?

—No 8¢, hijo.

—Pues en que tienen mi-
quina.

M.* pe Louxnes Latedsreour.
Madrid.

il

T
(g

C ALLE DpEL Sitloyy

Descabrimiento de América por Coldn.

lanacio e LAra.
Trece afios. Valladolid.

Una calle del sigle XV.
Javien Lomas.
Onee afios. Madrid.

AVENTURAS DE MIOPETE

s

N

Miopete sale a dar un paseo.
cogerlas,

Al ver unas sctas tan hermosas decide

Pero su bro fué morr

¥i6 que ern una percha.
Paguita PormiLio.
Diez aiios. Madrid.

A2,

E3N

Apunte del natural en el campo del Atlotic.

Luis Garcia, pan y queso.

Nueve afios, Madrid.

C. GaLLazpo.
Doce afios. Tarragona.

A NUESTROS COLABORADO

—Oye, salvaje; no hagas el indio, jeh!
Si tienes hambre, ahi en el morral tienes

—Pero, hija min, leémo te hes cortado el
pelo a melena?

- —No me regafies, mam#; es que hemos estado

ugando & Ins casas de fieras, y a mi me ha tocado
acer de leona,

RES

Para colaborar en PINOCHO debéis hacer los dibujos con tinta china, nonza con ldpiz ni en colores. Los cuentos no deben pasar de
cuarenta lineas escritas en una cuartilla corriente. Mandad los trabajos firmados con vuestro nombre y apellido, indicando ¢l lugar de vues-
tra residencia y edad, y acompanados del cupén para «Colaboracién infantils.

ADVERTENCIA:

Son tantos los trabajos que re_ibimos, que no es posible publicarlos con In rapidez que deseariamos; pero todos irin publicindose por
el orden que se vayan recibiendo. Por eso os recomendainos que tengéis un poco de paciencia.
' M i
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INSTRUCCIONES

Jirafa.—Recortese por la linea exterior y el hueco E. Déblese por las lines A C
hacia adentro y por la linea B D hacia afuera. Péguese la parte rayada con rayas ro-
jas un lado con otro, y el cuerpo también, dejando las patas sin pegar.

Piruglién.—Recortese por la linea exterior y los huecos rojos y azul. Déblese
por las lineas A C hacia afuera y por las lineas B hacia adentro. Una vez doblada la
nariz por su linea C pasese la punta por el hueco rojo ya cortado. Péguese, cabeza y
cuerpo, un lado con otro, dejando sueltos brazos y piernas.

NOTA IMPORTANTE

Con un trozo de papel, recortado y doblado convenientemente, segiin los modelos
e instrucciones que os damos aqui, podréis construiros estos preciosos munecos.

Estas figuras no las recortéis del periédico, pues lo estropeariais; calcadlas sobre
un papel grueso o cartulina flexible, y asi, aunque os equivoquéis alguna vez, podéis
repetir hasta r.r;e acertéis a hacerlo bien. Una vez recortada y doblada la figura, la
pintais como el modelo. .

Ayuntamiento




CORRESPONDENCIA

En esta seccién contestaremos a cuantos nos consulten por escri-
to. Pero tengan en cuenta los que nos escriban que la contestacion
& sus cartas tardara en publicarse aproximadamente un mes, por
necesidades impuestas por la confeccién del periédico. Eso si, con-
testaremos a todo el mundo.

tu casa, tu bonita casita de bie

Eugenio de Arizcun Garcia, (Tanger).—Eres un gran dibujante, amigo Eu-
genio. Tu historieta merece publicarse, y se publicard.
ia del Carmen lde. (ill Sebastidn),—Deliciosa Maria del Car-
men: Tu to es preci riginalisimo, admirable. Eres una nifia con imaginacién,
pero con uns imaginacién extraordinaria. {Cudnto ha gozado tu amiguita Pirula leyen-
do tu relatol Y yo, simpétics Marin del Carmen, jevanto he gozado también al leer tu
nnuclltc:! Se publicard, no te quepe duda. Asi lo desea tu buen amigo, tu carifioso amigo
£

Jk-_ Cane, (Barcel }i—Admiti
dmit el cocinero que nos d
8i guisa bien o malamente.

Rllpt!'_lo Izquierdo. (Valderas).—Tu dibujo esté bien, pero el chiste... En
otra ocasion, amigo Ruperto, medirds las palabras con un bonito compas. ¢Entiendes?

C‘_l;lt Pérez Garela. (Bevilla).— Como eres sevillano, puedo exigirte un poco
de oﬂ;lnllidld‘ Ti sabris complacerme haciendo cosas mds tuyas.

Rafael Aqueta.—Admitimos tu primaroso chiste.

Carmen Merino tAvila).—Muy bien, muy bonito tu dibujo, graciosa Carmen.

‘Puhliwi Qiuél a su tiempo,

arfin. (Madrid).—Tu dibujo no tiene otro defecto que venir en color. Y ya sa-
bes lo que ocurre, lo que llevo diciendo desde hace aios...

JIIEII! Vidal. (Barcelona).—Tu dibujo ha llegado con tan escasa tints, que ape-
nas si podemos publicarlo. Ademis, el chiste, amigo Juan, no es muy original, que di-
gamos. Esperamos nuevos irabsjos tuyos. Ti pucSGI hacer muy buenas cosas.

José Garcia Blanceo. (Madrid).—Con el talento que tu manejas y con la edad

ue has al do ya, te sup en diei de construir chistes extraordinarios.

uando lleguen éstos & nuestras manos, los publicaremos eon mucho gusto.

J'\llgult- Galo. (Madrid).—Qué malito eres! No te ha llamado la suerte
=ijingra por el camino del dibujo. Tempoco por el de la literatura. Hay que hacer
las cosas, por lo menos, ocho veces mejor que como ti las haces para llegar, como lo

otros, a publicar en PINOCHO.

Pepita Mompeau, Rogelic Momp y Antonl P (Madrid).

dmitimos vuesires graciosos chistes. Estin bien. En cuanto a la tinta, si queréis ha-
cer con ella, como me figuro, algunos dibujos, no me parece lo suficientemente buena
para tal empleo, Esta es mi opinion, la que vosotros solicitais. Nunca me hubiern atre-
vido a opinar sobre vuestra tinta; pero & vuestro ruego no se resiste nadie, mis queri-
dos amigos.

lllllonlo Cottn&l-. ('-I‘l.'l‘].‘_—'rn buen mister queda completamente admitido,
con polai - i 0 to

C. Gallardo, (Tarragona),—Publicaremos tu gracioso dibujo, querido C.

mardo de Palma. (Barcelona).—Tu cuento nos hace conocer tu ingenio.
Estamos seguros de que eonseguiris hacer b cosas, magnif tos, que cau-
sen la admiracidn de?o: lectores de PINOCHO.
ozé Aragonds, (Toledo),—Admitimos tu bonito chiste.
éllx Gonzalez. (Madrld).—También los tuyos, querido Félix, quedan forman-
do cola, esperando la hora de salir al priblico.

Carmen Pérex. (Madrid).—Tu dibujo esti bien, y queda admitide. Tu chiste
estd bien, y queda admitide. Sin embargo, para otra ver, graciosa en, te reco-
mendamos un poquito de originalidad. Con lo listisima que tu eres, podris inventar los
chistes por 4} misma. ¢ Comprendes, Carmencita?

Joré Olvera. (Barceloma),—Muy bien. Publicaremos tus colmos y parecid

no sk todavia, esta es la verdad,

9

Ana Maria, Alfonso y Rafael Castillo.—Vuestros dibujos han legado muy
confusos, emborronades. Con ho gusto publi vuestros .tral , siempre
que lleguen en buen estrdo, Qued P do, queridos amigos.

Matilde Castro y _nrigue Castro. (Madrid).—|Qué mito el refugio en la
sierral Mirando vuestros dibujos, entran ganss de abandoipr Madrid. Todo es tan
agradable en vuestros trabajos, que publicaremos éstos, admirables Matilde ¥ Enrique,
¥ Pinocho quedard muy honrado.

Jaime anlrogl. al.drld).-—lin poquito mis, una chispita mis de esmero y nos
haras unos cuentos deliciosos, admirables. Confiamos en tu talento, querido Jaime.

Agustin Cases y Pérez. (Madrid).—{Como te agradecemos tu dibujo! Deci-
didemente ti tienes gracia, muchisimo ingenio. No me lo niegues, Agustin. Ti eshis
llamado & ser, con el tiempo y la esperanza, un dibujante excelente. ?:Piuocho yel
caballo andaluz que le regalas en tu dibujo verin la luz piblica, aunque tu Pinocho y
el caballo estuvieran ciegos.

Gerardo Conforto. (Mahén).—Nos apresuraremos en dar a Ia publicidad tu
nuevo y extraordinario invento. Es preciso que sea conocido por todo el mundo, Te lo
sgradecerd, sin duda, el Sr. Ford.

Elma Prio (Barcelona).—Nos gusta mucho la ermita, amiga Elma. Esta enclava-
da en un precioso campo, sélo Pinochita, qus tan admirablemente aparece en tu dibo-
jo, podia tener predileceion, por su buen gusto, por una ermita tan deliciosa, rodeada
de arboleds tan primorosa. Por este tu dibujo, Pirula te-da las mis expresivas gracias,

el gran Pinocho, que nuneca se olvida de Barcelona, los mis calurosos recuerdos para

as blas, la estatua de Colon, el Paseo de Gracia y la Plaza de Catalufia,

José Maria Echevarrieta. (Bilbao).—Muy bien. Publicaremos tu casa, ami-

g José. . :
ernando Riera. lSB-. )| )«—Benito el dibujo, gr el chiste. Am-
bas cosas quedan admitidas,
Armando Llguradé. yndﬂd).—l.o tuyo, por bueno, se publicari.
Gumensindo Garcia Sagasta. (Madrid).—Que Dios te perdone, amige Gu-
mersindo, No puede pasar. Tememos la protesta de los lectores de SINOCHO. que son
muy cultes, muy inteligentes y, por lo mismo, exigenlisimos.
ederico Mellado. (Valencia).—Estupendo. Eres un gran dibujante. Tuos das
buenos dibujos se publicaran a su hora.
a guino y Maruja Martinex Nleto. (Almadén).—Bonito, inte-
resante vuestro cuento. Lo admitimos.
Féllx Pérex. (ZLaragoza).—Admitimos tus chistes y dibujos; pero debo decirte
gue aquéllos ya no se pueden tener en pie, de viejos.
José Heraus, (Madrid).—Siempre que nos envies cuentos y dibujos como estos
que hoy recibimos tuyos, los publi con guato. Eres un gran escritor y

un magnifico dibujante, amigo Pepe.
Ramén Gaya (ll.reﬁ).- stan muy bien, Tus dibujos aparecerdn em PINO-

- )

Erea un chiquillo ejemplar.
ézar Somoza, (Madrid).—También tu chiste, gran Céser, quede admitido.

Margarita Vallvé, (Madrid).—Deliciosa Margarita: Tu dibujo merece ¢l mis
caluroso de mis elogios. Se publicard tu bonita Pilarin que babrd de encantar, con la
mariposa de su pcﬁ. » todos los lectores de PINOC?-IO. Tu amiga Pirula te felicita
cordialmente,

Juan Mont (San Sebastidn),—Quedan admitidos tus chistes. Se publica-
rin a su hora,

José Ajurla y Andrés Ajuria,—También admitidos los vuestros.

Anto o_l:;.fut- y Lépex. (Madrid).—Muy mal. Te hablo con sinceridad,
amigo Antonio. uy mal. Hay que hacerlo mucho mejor; pero que mucho mejor. Tus
dibujos no son dibujos. Tus cuentos no son cuentos. jOh, qué catistrofe!

Maria Jesds Castilla, (Madrid),—+Para publicar, si asi lo quiere usteds, dices
al pie de tu precioso cuento, Maria Jesis, [Y claro que quiero publicario! Esti muy bies,
'T!); bonita tu preciosa obra. Ssldri en PINOCHO y, seguro, encantari a los pino-
chistas.

Eugenita G. (Zaragoza).—Este G., amiga Eugenita, ses Garcia, Gémez, Ga-
rrilo? Sicanos de esta duda. Publicaremos tu cuento, que esta muy bien; pero lamen-
tamos mucho no poder dar a los lectores la integridad de tu apellido.

CHO, con gran contento de tu amiga Pirula.
José Benélitez (Madrid).—I t
te. Aqui, la verdad, los hemos i prop :
tabl a tan endémicas figuras, un reconsliluyente muy bueno, bueno al paladar,
Creewos que con ¢se medicamento quedarin bien gorditos y rollizos para la hora en
que han de salir al piblico. Ya lo veras.

Antonio Diez Lahox. oxm).--LY te atreves, querido Aatonio, a remi-
tirme dibujos a lipix? Que no digamos por aqui, por ningin motivo, que eres un desme-
morindo. Tus dibujos estén bien; pero pcen del defecto ya dicho. Para otra ves,
amigo, procura hacer tus frabajos con tinta china.

lrldn de Lara. (Valladolid).— |Magni dibujo! Merced a él, los lectores
de PINOCHO eonseguirdn ver, mejor que en la Historia, el descubrimiento de Améri-
ca. Tu descabrimiento queda, pues, itido.

Mateo Séanchex.—Tus chistes no son todo lo a propésito que debieran ser., Tienes
gracia auténtica, verdaders, y esperamos mucho de ti, amigo ﬂ:teo. :

Maria SBalomé Rodeles. (Madrid).—Procurs para otra ocasién haser los di-

In delgades de los p

bujos con negra tinta china, muy negra. No eches en saco roto ests encargo, tan nece-
sario para roder hacer dibujos publicables. Tt eres lista, ticnes buens meémorin y no
olvidsris el consejo.

Juan Salvan Marti. (Madrid).—Seris un asiduo colaborador de PINOCHO si
pones un poquilo de cuidado en (us trabajos. Est convencidos de que pucdes ha-
cerlos muy bien, excelentes.

Luls Garcia. (Madrid).—Admitido.
; Nh:lolil ﬂnsrin. tnllblo).—}'dinta chine, muy buena ]l:nl. china, negra, absolu-
amente negra. Sin esa tinta, amigo Nicolds, no conseguirds hacer ningin dibujo apli-
cable, ;Olvidaras esto?, = : o s i

F. .ulllkanlril. (Madrid).—Admitimos tu chiste.

M.* Amalia Meana. (Santander).—Publicaremos el chiste. En cuante al cuen-
to..., lo dejamos aparte, en el cofre de los veinte candados, hasta que hagas algo mejor,
verdaderamente bueno e interesante.

Carlos Calve. (Madrld).—Saldri tu traduccién, que nos parece buena. Sin em-
bargo, para otra ves, procura el cuento original, tuyo.

lorita Salvia, Pepiteta Salvia. (Tortosa).—Aparecerin en PINOCHO
vueatros bonitos dibujos.

Juan Manuel Fanjul. (Madrid).—Bien. Tembién tus chistes, amigo Junn, que-
dan admilidos.

Eugenlo Méndez Vilaseca. (Madrid).—iHorrible! Tus dibujos no puedan pa-
sar. Han quedado detenidos, por malos, en la puerta de la redaccién.

Pablo Garcia. (Madrid).—Como a Nicolis Morin, y como a tantos otros, te re-
comiendo tinta china.

Franclsco Orgax. (Madrid).—Muy bomito tu b dor. Queda admitid
Luls Martinez Ordéfiex. (Badajoz).—Se publicari el razonamiento. Esté muy
bien, con logica, razonadisime.

Carlos Gonzélez Sanchis.—Para tus tres afios tu dibujo est bien y aparecera
en PINOCHO conforme le llegue su turno. Como eres un nifio muy listo y sabes ya leer,
supongo te alegraris mucho al encontrar estas lineas.

3 ;\ylcnln alvia. (Tortosa).—Como los de Gloria y Pepita, publicaremos tus

i IIJDl<

Pancho y Quico.—|Tinta china!

iunn de Dlos Risco, (Badajox).—Quedan admitidos tus bonitos colmos.

N

l

avier Lomas. (Madrid).—[Qué pintoresca tu calle d-{ siglo X V! Saldra en Pl
CHO para que el piblico admire tu talento.

Josd y Antonle Scler. (-.AI.H?ﬂ,.—Publi:l.ré el chiste de Pepito, q;].u: esta

muy bien. Los dibujos, en cambio, no los podré publicar. La tinta no es lo suficieate-

mente china, Enviad nuevas cosss, con marco o sin marco, como querais; pero siempre

con la tinta que 1 iendo a cada instante. 2Est ?

N&:‘ﬂf} L. de Rivera. (Valladolid). —Tu bonito cuento sparcceri en PI-
Julidn Culebras Vélex. (Madrid).—Apartamos tus dos cuentos hasta que nos

envies algo definitivamente bueno. Con poco que te empefes en hacerlo bien, lo hards

inmejorable. Asi lo creemos,

)
Rafasl Montero. (Madrid).—Admitimos tus chistes, amigo Rafael.
Antonlo Jimé Tejnda. (Bllbae).—Queda para formar cola, como los me-
jores, uno de tus chistes.

José Marin Pelllcer. (Madrid),—Esperamos de ti, amige José Maria, algo mis
interesante, més bonito. El cuento que hay nos manda- slo nos sirve para demostrar-
nos que tienes talento y que, con un poquilo de cuidado, podris bacer verdaderas ma-
ravillas.

Maruja Garcis.—Admitimes uno de tus cuentos, el que relata las andanzac do
Luisito, el nifio desobediente.

tlago Cabe: (Barcel )s—Como del amigo Pellicer, es
nuevos trabajos, Sabemos que podris encantar a los lectores de PINOCHO si pones en
tus escritos un poco de atencién y cuidada. ¢No es verdad?

Carmen Ferndndex. (Madrid).—Eres una nifia muy lista, muy 3 Tu
cuento nos gusta, pero aguardamos otros cuentos tuyos que serin, sin duds, muche
mejores, maravillosos, sensacionales... Piruln te espers impaciente, segura de tu éxito

ﬁlﬂidl Urrantia, (Madrid),—Simpilica Matilde: Hay que retintar los dibujos a
fin de celocarlo en dici ptables. Tu Rosita es encantadora, pero no esti tode
lo negrita que debiera estar.

Ernesto Vignote, (Madrid).—No dudamos, no podemos poner en duda tu in-
genio y estamos seguros de que conseguirds hacer un buen ouento, que tengs verdade-
ro interés para los lectores de P]Nocﬁlo.

Fernando Santonja. (Madrid).—Tu cuento es malisim~, De puro malo, llega a
tener alguna gracia. (Ohl, es imposible publi a, absolut te nada, haciend
cuentos de esta clase,

Joné Luls Rifién, (Madrid).—Tus passtiempos son muy b y
que shors, por la indole de Pinochb, no quepun en la revista. Mis adelante, cuandc
insuguremos una seccién de esa clase, no olvides remitirnos trabsjos,

Antonlo Camufias. (Madrid).—Muy bien. Publicaremos tu dibujo.

Fernando Moragas. (Madrid).— Guardamos tu chiste, que es muy bueno, para
publicarlo, ¥ no asi tu dibujo, que es pequenisimo, borroso, microscépico, invisible...
LCG’I‘IEOTI!IG’I?(LM lo que digo lluil Villaverde).

Lauls Villaverde. (Madrld).,—Tus dibujos estin bien y se publicaran. 2Y lox chis-
tes? ¢ Qué hacemos con los chistes? En verdad, me pones en un verdadero compromi-
50, Tu dibujo tiene el mismo comentario que ¢l de Fernando Moragas. ¢ Cuil es el sutor
de esaobra de gracia? ¢ Fernando 0 10? |Oh buenos copiadores! Aqui Pinocho no sabe qué
decidir. Le ponéis en un cooflicto tremendo, JQué hacemos, Fernandito? ;Qué decido,
Luisito? Publicaremos el dibujo de éste y el chiste de aquél, o el chiste de Luisito, o
el dibnjo de Fernandito, Verdaderamente no sabemos quéd embrollo tenemos. Y tode
este embrollo, como véis, par no querer sucar las cosas de vuestras cabezas, que nadie
duda son admirables, extraordinarias en cuanto a gracia y genio.

ramos de ti




¢Tenéis en vuestra coleccién todos estos PINOCHOS? Suponemos que si, y
los publicamos, sobre todo, porque son tan bonitas las cubiertas, que resulta,
como veis, una pagina preciosa.
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Precic de cada tomo, 1,50 pesetas. Pedidlos en todas las buenas librerias y a la"
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